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1 Important Siguranta auzului

Precautie

Slgu I'am;a ® Pentru evitarea deteriorarii auzului, limitati durata de
utilizare a castilor la volum maxim si reglati volumul la

. Lo ey . . un nivel optim. Cu cat volumul este mai puternic, cu
¢ Asgura‘g—va cd exista suficient spatiu liber atdt este mai scurtd durata de ascultare Tn siguranta.

in jurul produsului pentru ventilatie.

e Utilizeazd exclusiv atasamentele sau
accesoriile specificate de producator.

e ATENTIE la utilizarea bateriei — Pentru a
preveni scurgerile din baterie care ar putea
cauza raniri, deteriorarea proprietatii sau a
produsului:

* Instaleaza bateriile corect, cu + si -
dupa cum sunt marcate pe produs.

*  Scoate bateriile atunci cand produsul
nu este utilizat o perioadd indelungatd
de timp.

* Bateria nu trebuie sd fie expusa la
surse de caldurd excesivd, de tipul
radiatiilor solare, focului sau alte surse
similare.

*  Produsul nu trebuie sa fie expus la picurare
sau stropire.

*  Nu asezati nicio sursd de pericol pe
dispozitiv (de exemplu, obiecte umplute cu
lichid, lumanari aprinse).

»  Cand stecherul adaptorului de conectare
directd este utilizat ca dispozitiv de
deconectare, dispozitivul de deconectare
va ramane intotdeauna operational.

Respectati urmatoarele indicatii atunci cand

utilizati castile.

*  Ascultati la niveluri de volum rezonabile
pentru perioade de timp rezonabile.

*  Aveti grijd sa nu reglati volumul pe masura
ce auzul dvs. se adapteaza.

e Nu cresteti volumul atat de mult, astfel
incat sa nu mai auziti ce se intdmpld in jurul
dvs.

»  Fiti precauti sau Intrerupeti temporar
utilizarea in situatiile cu risc de accidente.

* O presiune excesiva a sunetului emis de
casti poate cauza deteriorarea auzului.

1N Avertisment

* Nu scoateti niciodata carcasa acestui dispozitiv.

* Nu lubrifiati niciodata nicio piesd a acestui dispozitiv.

* Nu amplasati niciodatd acest dispozitiv deasupra altor
echipamente electrice.

* Feriti acest dispozitiv de lumina directa a soarelui, de
flacdri deschise sau de caldurd.

* Nu priviti niciodata fascicolul laser din interiorul acestui
dispozitiv.

* Asigurati-vd cd aveti intotdeauna acces usor la cablul
de alimentare, stecher sau adaptor pentru a deconecta
acest dispozitiv de la alimentare.
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2 Microsistemul
dvs.

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta
oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la
www.philips.com/welcome.

Introducere

Cu acest produs, poti:

*  sdva bucurati de semnal audio de la
discuri, dispozitive cu Bluetooth activat,
dispozitive de stocare USB sau alte
dispozitive externe;

*  sdascultati posturi de radio FM.

Poti selecta unul dintre urmatoarele efecte de

sunet:

»  DSC 1 (puternic), DSC 2 (echilibrat),
DSC 3 (cald), DSC 4 (stralucitor), DSC 5
(Clar)

Unitatea accepta aceste formate media:

COMPACT

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Ce se afla in cutie

Verificati si identificati continutul pachetului dvs.:
*  Unitate principald

* Txantend FM cu cablu

*  Telecomandd (cu o baterie AAA)

*  Manual de utilizare pe scurt

*  Fisd de sigurantd

*  Suport pentru masa

»  Fisa de montare pe perete (cu suruburi)

RO 3



Imagine de ansamblu a unitatii
principale

OOOO® G © @ ®

PHILIPS

® o ®~
+  Porniti sau opriti unitatea. *  Priza USB.
*  Comutati Tn modul standby sau in
modul standby Eco.
A

(2) SOURCE @+

*  Deschidere sau nchidere
* Apasd pentru a selecta o sursa: DISC, compartimentul pentru disc.
USB, TUNER, BT, AUDIO IN.

et/ PPl
@ >i /PAIB!NG ‘ } * Treceti la piesa anterioard/urmatoare.
*  Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.

. o X » Cdutare n piesd/disc/USB.

e In modgl Bluetooth, apasd si mentine - Comutati la un post de radio.
apdsat timp de 3 secunde, pentru a «  Reglati ora
intra in modul de sincronizare. )

(3 VOL+/VOL-
® nm

*  Reglati volumul.

@ Compartiment disc

*  Oprire redare sau stergere program.



® ® @6

@

Panou de afisare

FM ANT
e Priza antenda FM.

)

Mufa pentru casti.

AUDIO IN
*  Mufa de intrare audio (3,5 mm) pentru
un dispozitiv audio extern.

DC IN 12V = 2.5A
e Priza electrica.

Imagine de ansamblu a
telecomenzii

@

@
®

®
®

©

@

——

cD 3]

AUDIOIN
FM usB

—(@®
@

e |
e T
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T oneser |
() =

—_— DISPLAY PROG

SLEEP cLock
-

PHILIPS

@

® ©

® ® @ 6 ® ® Q@ ® ©

@

¢)

* Porniti sau opriti unitatea.

»  Comutati Tn modul standby sau in
modul standby Eco.

CcD
*  Selectati sursa discului.

FM
* Apasa pentru a selecta sursa FM.

<</ P

* Treceti la piesa anterioard/urmatoare.
» Cdutare In piesd/disc/USB.

»  Comutati la un post de radio.

* Reglati ora.

o ed
* Redati aleatoriu piesele.

ALBUM/PRESET A / ¥
* Selectati un post de radio presetat.
*  Treceti la albumul anterior/urmator.

DISPLAY
* Reglare luminozitate afisaj.

SLEEP/TIMER
* Setati cronometrul de oprire.
* Setati cronometrul alarmei.

CLOCK/SCAN

* Setati ceasul.

*  Vizualizati informatiile despre ceas.
*  Scanati posturile de radio FM.

PROG

* Programarea pieselor.

*  Programati posturi de radio.

[T

* Dezactivati sau reactivati sunetul.

SOUND

* Selectati un efect de sunet presetat.
+/-

*  Reglati volumul.

co

* Redati o piesad sau toate piesele n mod
repetat.
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OR

>l

Oprire redare sau stergere program.

Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.

(17) USB/AUDIO IN

Apasa in mod repetat pentru a selecta
sursa USB sau AUDIO IN.

8 PAIRING

Apasd pentru a selecta sursa BT
(Bluetooth).

n modul Bluetooth, cu un singur
dispozitiv conectat, apasa si mentine
apasat timp de 3 secunde pentru a
intra in modul de sincronizare.

Tn modul Bluetooth, cu dous
dispozitive conectate, apasd si mentine
apasat timp de 3 secunde pentru a
deconecta primul dispozitiv conectat
sau dispozitivul care nu redd muzica si
pentru a intra In modul de sincronizare.



3 Primii pasi

Precautie

* Utilizarea comenzilor sau a reglajelor sau efectuarea
altor proceduri in afara celor precizate in prezentul
document poate avea drept rezultat expunerea la
radiatii laser periculoase sau altd operare nesigura.

Urmati intotdeauna in ordine instructiunile din
acest capitol.

In cazul in care contactati Philips, vi se va solicita
sa indicati numarul de model si numarul de
serie ale acestui produs. Numarul de modul si
numarul de serie se afld pe partea posterioard a
aparatului. Scrieti numerele aici:

Nr. model

Nr. de serie

Pozitioneaza boxa

!

E] s

¢ Consultd fisa de montare pe perete atasatd pentru a
vedea cum sd montezi boxa pe perete.

Conectarea antenei FM

e Conectati antena furnizata la acest
dispozitiv inainte de ascultarea radioului.

Conectarea la alimentare

n Precautie

* Risc de deteriorare a produsului! Asigurd-te ca
tensiunea de alimentare de la retea corespunde valorii
imprimate pe partea din spate a unitatii principale.

* Risc de soc electric! Inainte de a conecta adaptorul de
alimentare c.a, asigura-te ca convertorul stecdr adaptor
este bine fixat. Atunci cand deconectezi adaptorul de
alimentare c.a, trage intotdeauna de stecar, nu de cablu.

* Tnainte de a conecta adaptorul de alimentare c.a.,
asigurd-te cd ai finalizat toate celelalte conexiuni.
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Pregatirea telecomenzii

Precautie

* Risc de deteriorare a produsului! Atunci cand
telecomanda nu este utilizata perioade indelungate de
timp, scoate bateria.

Pentru a introduce bateria telecomenzii:
1 Deschideti compartimentul pentru baterie.

2 Introduceti bateria AAA furnizata cu
polaritatea corecta (+/-), dupd cum este
indicat.

3 Inchideti compartimentul pentru baterie.

o 2] ©

Setarea ceasului

1 in modul standby, apasd si mentine apasat
CLOCK de pe telecomanda timp de
3 secunde.
> Este afisat formatul orei la [24H] sau
[12H].

2 Apasa |44/ »P| pentru a selecta formatul
orei la [24H] sau [12H].

3 Apasati CLOCK pentru a confirma.
> Cifrele orei sunt afisate si Tncep sa
lumineze intermitent.

4 Apasa |44/ »»| pentru a selecta ora si
apasda CLOCKpentru a confirma.
> Cifrele minutelor sunt afisate si incep
sd lumineze intermitent.

5 Apasa |44/ »»| pentru a selecta minutele si
apasa CLOCK pentru a confirma.

B

¢ Daca nu este apasat niciun buton in 10 secunde,
sistemul iese automat din modul de setare a ceasului.

E Sugestie

¢ Poti apasa CLOCK pentru a vizualiza informatiile legate
de ceas din modul Pornit.

Pornirea
*  Apdsati O.
L Unitatea comuta la ultima sursd
selectata.

Comutarea in modul standby

e Apasati O din nou pentru a comuta
unitatea la modul standby.
L Ceasul (daca este setat) este afisat pe

panou.

Comutati in modul standby Eco.

*  Apasd si mentine apdsat O timp de peste
3 secunde.
& Panoul de afisare este redus.

¢ Unitatea comuta la modul Eco Power Standby dupa
15 minute in modul standby.




2 Introduceti un dispozitiv USB in mufa <.
4 Redarea hon e

& Redarea porneste automat. Daca nu,
apasati P11

Redarea de pe disc

Nota

* Asigurati-vd cd discul are continut audio care poate fi
redat.

®

1 Apdsati CD pentru a selecta sursa DISC.

2 Introduceti un disc in compartimentul
pentru disc cu partea imprimatd indreptata — ;

catre dvs. g
% Redarea porneste automat. Dacd nu, :
apasati > 11

Controlarea redarii

A/ V¥V Selectati un folder

|44/  Apdsati pentru a trece la piesa

44 anterioara sau urmatoare.
Apasati si tineti apasat pentru a cauta
napoifinainte intr-o piesa.

41 Tntrerupe’gi sau reluati redarea.
| Opriti redarea.
Redarea de pe USB co Redati o piesa sau toate piesele n
mod repetat.
Nots =< Reda piesele Tn mod aleator (Nu este

aplicabil pentru melodiile programate).

¢ Asigurd-te ca dispozitivul USB are continut audio care
poate fi redat (consultati 'Informatii despre produs' la
pagina 16).

Trecerea la o piesa
1 Apasati USB/AUDIO IN in mod repetat

pentru a selecta sursa USB. Pentru CD:
Apdsati |44/ PP| pentru a selecta alta piesa.
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Pentru disc MP3 si USB:

1 Apasd ALBUM/PRESET A / ¥ pentru a
selecta un album sau un folder.

2 Apasati 44/ »»| pentru a selecta o piesd
sau un fisier.

Programarea pieselor

Puteti programa un numar maxim de 20 de piese.

1 Opreste redarea si apoi apasa
PROG/SCAN pentru a activa modul de
programare.

2 Pentru piesele MP3, apasd ALBUM/
PRESET A / V¥ pentru a selecta un album.

3 Apasa |44/ »»| pentru a selecta o melodie,
iar apoi apasa PROG/SCAN pentru a
confirma.

4 Repetati pasii 2-3 pentru a programa mai
multe melodii.

5 Apasati » 1l pentru a reda piesele
programate.

* Pentru a sterge programul, opreste
redarea si apoi apasa i

PAIRING

Bluetooth
Bluetooth a | | @

Redarea de pe dispozitive cu
Bluetooth activat

Devices

* Tnainte de sincronizarea dispozitivului cu acest produs,
citeste manualul de utilizare al acestuia pentru a verifica
compatibilitatea Bluetooth.

¢ Compatibilitatea cu toate dispozitivele Bluetooth nu
este garantatd.

* Orice obstacol intre unitate si dispozitiv poate reduce
raza operationald.

* Raza de actiune efectiva dintre aceasta unitate si
dispozitivul tdu cu Bluetooth activat este de aproximativ
10 metri (30 de picioare).

* Unitatea poate memora pana la 8 dispozitive Bluetooth
conectate anterior.

Pentru a vd bucura de muzica prin difuzor
wireless, trebuie sa va sincronizati dispozitivul
compatibil Bluetooth cu unitatea.

10 RO

Apasa 8 /PAIRING pentru a selecta sursa
Bluetooth.
> [BT] (Bluetooth) este afisat.

5 Indicatorul Bluetooth lumineaza
albastru intermitent.

Pe dispozitivul dvs. care acceptd standardul
Bluetooth Advanced Audio Distribution
Profile (A2DP), activati dispozitivul
Bluetooth si cautati dispozitive Bluetooth
care pot fi sincronizate (consultati manualul
de utilizare al dispozitivului).



3 Selecteaza , Philips BTM2460" pe
dispozitivul tau compatibil Bluetooth si,
dacd este necesar, introdu ,,0000" ca parold
de sincronizare.
> Dupa o sincronizare si conectare

reusite, indicatorul Bluetooth
rdmane aprins in albastru si unitatea
semnalizeaza sonor.

L 'BT este afisat.

4 Reda muzica pe dispozitivul conectat.
5 Transmite muzica de pe dispozitivul
tau cu Bluetooth activat cdtre aceastd
unitate.

* Daca nu poti cauta ,,Philips BTM2460"
sau nu 1l poti sincroniza cu aceasta
unitate, apasd si mentine apdsat pe ©
/PAIRING timp de trei secunde pand
cand auzi un semnal sonor pentru a
intra fn modul de sincronizare.

Pentru a deconecta dispozitivul curent cu

Bluetooth activat:

*  Dezactivati Bluetooth-ul de pe dispozitivul
dvs.

Sincronizarea si conectarea unui al
doilea dispozitiv

Poti sincroniza si conecta un numar maxim de
doud dispozitive cu Bluetooth activat la acest
produs, in acelasi timp.

Pentru a conecta la si reda de pe al doilea
dispozitiv cu Bluetooth activat
*  Apasd si mentine apasat pe ® /PAIRING
timp de 3 secunde, pentru a intra Tn modul
de sincronizare.
> Indicatorul Bluetooth lumineaza
albastru intermitent rapid.

9 Produsul semnalizeaza sonor o data.

*  Pentru a reda de la alte dispozitive
conectate, opreste muzica de la
dispozitivul curent si apoi redd muzica
de pe celdlalt dispozitiv.

Pentru a conecta la si reda de pe al treilea

dispozitiv cu Bluetooth activat.

*  Apasd si mentine apasat pe @ /
SINCRONIZARE timp de 3 secunde,
pentru a intra In modul de sincronizare.
> Primul dispozitiv conectat sau

dispozitivul care nu reda muzica este
deconectat.

5 Produsul semnalizeaza sonor o data.

RO
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5 Ascultarea la
radio

Sugestie

* Amplaseaza antena cdt mai departe posibil de televizor
sau de alte surse de radiatii.

Asigurd-te cd ai conectat antena FM furnizatd.

Pentru o receptie optimd, extindeti complet si reglati
pozitia antenei.

Comutati la un post de radio

1 Apasd FM pentru a selecta sursa tunerului.

2 Apasd si mentine apasat 4«4/ »» timp de
3 secunde.
> Radioul comutd automat pe un post cu

emisie puternica.

3 Repetati pasul 2 pentru a comuta pe mai
multe posturi.

Pentru a regla un post care nu se aude bine:

*  Apdsati 44/ PP n mod repetat pand cand
identificati receptia optima.

Stocarea automata a
posturilor de radio FM

¢ Poti memora maxim 30 de posturi de radio presetate (FM). ‘

1 i modul tuner, apasa CLOCK/SCAN timp
de peste doud secunde pentru a activa
programarea automata.
> Se afiseazd [AUTO].

> Toate posturile disponibile sunt
programate in functie de puterea de
receptie a lungimilor de unda.

> Primul post de radio programat este
difuzat automat.

2 apasa A / ¥ pentru a selecta un post
presetat.

12 RO

Stocarea manuala a posturilor
de radio FM

Comutati la un post radio FM.

1
2 Apdsati PROG pentru a activa modul de
programare.
> [PROG] (programul) lumineaza
intermitent.

Apdsa ALBUM/PRESET A / ¥ in mod
repetat pentru a selecta o frecventd radio.

A w

Apdsati din nou PROG pentru a confirma.
> Frecventa postului presetat este afisata.

5 Repetd etapele de mai sus pentru a stoca
mai multe posturi FM.

¢ Pentru a elimina un post de radio pre-memorat,
memorati un alt post in locul acestuia.

Selectarea unui post de radio
presetat

« Inmodul FM, apasi A / ¥ pentru a selecta
un post de radio presetat.

Selectarea transmisiei stereo/
mono

B

¢ Transmisia stereo este setarea implicita pentru modul
tuner.

* Pentru posturi cu semnalele slabe: pentru a imbunatati
receptia mono, modificati in sunet audio.

+ In modul tuner FM, apasati > Il pentru a
comuta Intre transmisia mono si stereo.
L [STEREQ] (Stereo) este afisat atunci
cand postul de radio transmite stereo.



6 Reglarea
sunetului

Operatiunile enumerate sunt aplicabile pentru
toate suporturile media acceptate.

Selectarea unui efect de sunet
presetat

*  Apasati pe SOUND in mod repetat pentru
a selecta un efect de sunet presetat.
* DSC 1 (puternic), DSC 2 (echilibrat),
DSC 3 (cald), DSC 4 (stralucitor), DSC
5 (Clar).

Reglati nivelul volumului

*  Petelecomandd, apasati repetat pe +/-.
*  Pe unitatea principald, apdsati repetat pe
VOL+/VOL-.

Dezactivarea sunetului

*  Apdsati "6 pentru a dezactiva sau reactiva
sunetul.

RO
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7/ Alte caracteristici

Setarea cronometrului alarmei

Aceastd unitate se poate utiliza ca un ceas cu
alarma. Poti selecta DISC, USB, sau TUNER ca
sursa de alarma.

* Asigurati-vd cd ati setat ceasul corect.

1 i modul standby, tineti apasat SLEEP/
TIMER timp de trei secunde.

2 Apasd |44/ »»|in mod repetat pentru a
selecta o sursa de alarma (DISC, USB sau
TUNER)

3 Apasati SLEEP/TIMER pentru a confirma.

L Cifrele orei incep sd lumineze intermitent.

4 Repeta pasii 2-3 pentru a seta ora, minutul
si pentru a regla volumul alarmei.

¢ Daca nu este apasat niciun buton in decurs de 90 de
secunde, sistemul iese automat din modul de setare a
cronometrului.

Pentru a activa sau dezactiva cronometrul

alarmei:

e Apasati in mod repetat SLEEP/TIMER
pentru a vizualiza informatiile despre alarma
sau pentru a activa sau dezactiva alarma.

L Dacd se activeaza cronometrul, se
afiseaza [TIMER] (temporizator).

> Dacd se dezactiveaza cronometrul, se
afiseaza [TIMER OFF] (Temporizator
oprit) si [TIMER](Temporizator) dispare.

14 RO

Sugestie

* Daca se selecteazd sursa DISC/USB, dar nu este plasat
niciun disc sau nu este conectat niciun USB, unitatea
comuta automat la sursa tunerului.

Setarea cronometrului de
oprire

*  Pentru a seta cronometrul de oprire, atunci
cand unitatea este pornita, apasati SLEEP/
TIMER in mod repetat pentru a selecta o
perioadd setatd de timp (In minute).

* [SLP 120]

«  [SLP 90]
« [SLP 60]
« [SLP 45]
« [SLP 30]
« [SLP15]
« [SLP OFF]

L Atunci cand cronometrul de oprire este
activat, se afiseaza [SLEEP] (inactiv). in
caz contrar, dispare [SLEEP] (inactiv).

Asculta la un dispozitiv extern

Puteti asculta la un dispozitiv extern prin
aceastd unitate printr-un cablu audio.

asatl in mod repetat
1 Apadsati USB/AUDIO IN 1 d rep
pentru a selecta sursa AUDIO IN.

2 Conectati un cablu audio (nu este furnizat)
intre:
* priza AUDIO IN (3,5 mm) pe unitate;
* si mufa pentru casti de pe un dispozitiv

extern.

3 Tncepi si redai muzica pe dispozitivul
conectat (consulta manualul de utilizare al
dispozitivului).



Ascultarea printr-o casca

Introdu o casca (neinclusd) n £ priza.
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8 Informatii
despre produs

nstiintare prealabild.

* Informatiile despre produs pot fi modificate fara

Specificatii

Amplificator

Putere specificatd de
iesire

2x10W

Raspuns in frecventa

63 -20 KHz, +/-3 dB

Distorsionare
armonica totald

<1%(1 KHz)

Raport semnal/
zgomot (in dB)

>72dBA

AUDIO IN 650mV RMS 22kohm

Disc

Tip laser Semiconductor

Diametru disc 12 cm

Discuri acceptate CD-DA, CD-R, CD-
RW, MP3-CD

Convertor audio
digital/analog

24 biti / 44,1 kHz

Distorsionare
armonica totala

<1% (1 kHz)

Raspuns in frecventa

63Hz - 20kHz, £3dB

Raport S/N

>72dBA

Bluetooth

Versiune Bluetooth

V3.0 +EDR

Banda de frecventd
Bluetooth

Banda ISM 2,4 GHz ~
2,48 GHz

Raza

10 m (spatiu liber)

16 RO

USB

Versiunea USB direct

Viteza maxima de 2,0

Tuner (FM)

Gama de acord 87,5 -108 MHz

Grila de reglare 50 KHz

Statii presetate 30

Sensibilitate

- Mono, raport S/N < 22 dBf
26 dB

- Stereo, raport S/N <51,5 dBf
46dB

Selectivitate cautare <28 dBf

Distorsionare <3%

armonica totald

Coeficient semnal/ >55 dBA

zgomot

Informatii generale

Alimentare c.a. Model:

AS360-120-AE250
Intrare: 100-240V~,
50/60 Hz, 1,2 A

lesire: CC 12,0V, 2,5A

Model:
WAHU12000250-102
Intrare: 100-240V~,
50/60 Hz, 0,8 A

lesire: CC 12,0V, 2,5A

Consum de energie
pentru operare

15W

Consum de energie n
standby economic

<05W

Dimensiuni

- Unitate principald 465 x 233 x 107 mm
(LxTxA)

- Cutie produs 520 x 323 x 123 mm

Greutate

- Unitate principala 2,4 kg

- Cu ambalaj 3,6 kg




Informatii privind capacitatea
de redare USB

Dispozitive USB compatibile:

Memorie flash USB (USB 2.0 sau USB1.1)
Playere flash USB (USB 2.0 sau USB1.1)
carduri de memorie (necesita un cititor
de card suplimentar pentru a functiona cu
aceastd unitate)

Formate USB acceptate:

USB sau format fisier de memorie FAT12,
FAT16, FAT32 (dimensiune sector: 512 biti)
Rata biti MP3 (ratd date): 32-320 Kbps si
rata biti variabila

Director care gdzduieste pand la maxim

8 niveluri

Numdr de albume/foldere: maxim 99
Numar de piesef/titluri: maxim 999

Numadr fisier in Unicode UTF8 (lungime
maxima: 32 de biti)

Formate USB neacceptate:

Albume goale: un album gol este un album
care nu contine fisiere MP3 si nu va fi afisat
pe afisaj.

Formatele de fisiere neacceptate sunt
omise. De exemplu, documentele Word
(doc) sau fisierele MP3 cu extensia .dIf sunt
ignorate si nu sunt redate.

Formate disc MP3 acceptate

ISO9660, Joliet

Numdr maxim de caractere pentru titlu:
128 (in functie de lungimea numelui
fisierului)

Numar maxim de caractere album: 99
Frecvente de esantionare acceptate:

32 kHz 44,1 kHz 48 kHz

Rate de biti acceptate: 32~256 (kbps), rate
de biti variabile

RO
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9 Depanare

1N Avertisment

¢ Nu scoate niciodatd carcasa acestei unitati.

Pentru a pdstra garantia, nu incerca niciodatd sa
repari unitatea pe cont propriu.

Dacd ntampinati probleme atunci cand utilizati
acest dispozitiv, verificati urmdtoarele puncte
Tnainte de a solicita service. Daca problema
ramane nerezolvata, vizitati site-ul Web

Philips (www.philips.com/support). Atunci

cand contactati Philips, asigurati-vd cd aveti la
ndemana dispozitivul si ca numarul modelului si
cel de serie sunt disponibile.

Lipsa alimentare

*  Asigurati-va de conectarea
corespunzatoare a cablului de alimentare
CA al dispozitivului.

e Asigurati-vd cd existd energie la iesirea c.a.

*  Drept caracteristica de economisire a
energiei, sistemul se opreste automat la
15 minute dupd ce redarea piesei ajunge la
sfarsit si nu este actionatd nicio comanda.

Nu exista sunet sau exista sunet de calitate
slaba
*  Reglati volumul.

Unitatea nu raspunde

e Deconectati si reconectati stecherul de
alimentare CA si apoi porniti din nou
unitatea.

Telecomanda nu functioneaza

+ nainte de a apisa orice buton pentru
functie, mai intai selectati sursa corecta cu
telecomanda Tn locul unitdtii principale.

¢ Reduceti distanta dintre telecomanda si
unitate.

*  Introduceti bateria cu polaritatile (semnele
+/-) aliniate conform indicatiilor:

«  Tnlocuiti bateria.

+  Indreptati telecomanda direct spre
senzorul din partea frontald a unitatii.

18 RO

Niciun disc detectat

e Introduceti un disc.

* Introduceti un disc in compartimentul
pentru disc cu partea imprimatd indreptata
catre dvs.

*  Asteptati pand cand dispare condensul
umed de pe obiectiv.

« lnlocuiti sau curatati discul.

e Utilizati un CD finalizat sau un disc cu un
format corect.

Nu poate afisa unele fisiere de pe dispozitivul

USB

*  Numarul de foldere sau de fisiere de pe
dispozitivul USB a depdsit o anumita limitd.
Acest fenomen nu este o functionare
incorecta.

*  Formatele acestor fisiere nu sunt acceptate.

Dispozitivul USB nu este acceptat
*  Dispozitivul USB este incompatibil cu
unitatea. Incercati un altul.

Receptie radio de slabd calitate

e Creste distanta dintre unitate si televizor
sau alte surse de radiatii.

*  Conecteaza si extinde complet antena
furnizata.

Redarea de muzica este indisponibila pe

aceasta unitate chiar si realizarea cu succes a

conexiunii.

»  Dispozitivul nu poate fi utilizat pentru a
reda muzicd wireless prin aceastd unitate.

Calitatea audio este slaba dupa conectarea cu

un dispozitiv cu Bluetooth activat.

*  Receptia Bluetooth este de slaba calitate.
Deplasati aparatul mai aproape de aceastd
unitate sau indepartati orice obstacol
dintre acestea.

Bluetooth-ul nu poate fi conectat la aceasta

unitate.

*  Dispozitivul nu accepta profilurile necesare
pentru aceasta unitate.

*  Functia Bluetooth a dispozitivului nu este
activatd. Consultati manualul de utilizare al
dispozitivului pentru a afla cum sa activati
functia.



Aceasta unitate nu se afld in modul de
sincronizare.

Unitatea s-a conectat la doud dispozitive
cu Bluetooth activat. Deconecteaza unul
dintre cele doud dispozitive si incearca din
nou.

Dispozitivul mobil sincronizat se conecteaza si
se deconecteaza constant.

Receptia Bluetooth este de slabd calitate.
Deplasati aparatul mai aproape de aceastd
unitate sau indepdrtati orice obstacol
dintre acestea.

Unele telefoane mobile se pot conecta

si deconecta constant cand efectuati sau
incheiati apeluri. Acest lucru nu indica o
functionare defectuoasa a acestei unitati.
Pentru unele dispozitive, conexiunea
Bluetooth poate fi dezactivata automat, ca
o caracteristica de economisire a energiei.
Acest lucru nu indica o functionare
defectuoasd a acestei unitati.

Cronometrul nu functioneaza

Setati ceasul corect.
Porniti cronometrul.

Setare ceas/cronometru stearsa

Alimentarea a fost intrerupta sau cablul
de alimentare a fost deconectat. Resetati
ceasul/cronometrul.

RO
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10 Nota

Orice schimbdri sau modificari aduse acestui
dispozitiv care nu sunt aprobate in mod
expres de catre Gibson Innovations pot
anula autoritatea utilizatorului de a folosi
echipamentul.

C€0890

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Gibson Innovations declard cd
acest produs este in conformitate cu cerintele
de baza si alte prevederi relevante ale Directivei
1999/5/CE. Declaratia de conformitate este
disponibild la adresa www.p4c.philips.com.

Evacuarea produsului vechi si a bateriei

&8

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat din materiale si componente de inaltd
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Acest simbol pe un produs inseamna ca
produsul este reglementat de Directiva
Europeana 2012/19/UE.

)4

Acest simbol Tnseamnd cd produsul contine
baterii acoperite de Directiva Europeand
2013/56/UE, care nu pot fi eliminate Impreund
cu gunoiul menajer.
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Vd rugdm sa vd informati despre sistemul de
colectare separata pentru produse electrice
si electronice si baterii. Urmati reglementarile
locale si nu evacuati niciodatd produsul

si bateriile cu gunoiul menajer. Evacuarea
corecta a produselor vechi si a bateriilor ajutd
la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului si sanatatii umane.

Indepirtarea bateriilor de unici folosinta
Pentru a indeparta bateriile de unica folosintd,
consultati sectiunea de montare a bateriilor.

Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
incercat sa realizim un ambalaj usor de separat
n trei materiale: carton (cutie), spumad de
polistiren (umpluturd) si polietilena (pungi, foaie
protectoare de spuma.)

Sistemul dvs. se compune din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate in conditiile
dezasamblarii de citre o companie specializata.
Va rugdm sa respectati reglementarile locale
privind eliminarea la deseuri a materialelor

de ambalare, bateriilor consumate si
echipamentelor vechi.

Be responsible
Respect copyrights

Acest articol iIncorporeaza tehnologia de
protectie impotriva copierii protejatd de
patente S.U.A.si alte drepturi de proprietate
intelectuald ale Rovi Corporation. Ingineria
inversa sau dezasamblarea sunt interzise.

€) Bluetooth

Cuvantul, marca si logo-ul Bluetooth® sunt
marci comerciale nregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marci de catre Gibson se realizeaza sub licenta.
Alte marci Inregistrate si marci comerciale sunt
cele ale proprietarilor lor.



Acest aparat include eticheta urmatoare:

CLASS 1

LASER PRODUCT

¢ Placuta cu date tehnice se afld pe partea posterioara a
dispozitivului.
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PHILIPS

This product has been manufactured by, and is sold under the responsibility of Gibson Innovations Ltd.,
and Gibson Innovations Ltd. is the warrantor in relation to this product.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.and are used
under license.
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